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இந் தக்  கையேடு  பற் றி

இந் தக்  கையேடு உங் களுக் கு
எப் படி உதவும் ?

நோக் கம்
கனடாவில் அகதி பாதுகாப்புக் கோரிக்கை செய்யும் பயணத்தில், நீங்கள் தகவல்

அறிந்தவராகவும், தொடர்புகள் உள்ளவராகவும், தயாராகவும் இருக்க வேண்டும் —

அதற்கு உதவுவதே இந்தக் கையேட்டின் நோக்கம்.

இந் தக்  கையேட்டைப்  பயன் படுத் தி நீங் கள்  அறியலாம்

எழுதிக்  கொள் ளுங் கள்

இது வாசிப்பதற்கு மட்டுமல்ல. உங்கள்

தேதிகள், தொடர்பு விவரங்கள்,

குறிப்புகளை இதில் எழுதுங்கள். கடைசிப்

பக்கங்களில் இடம் உள்ளது.

உடன்  வையுங் கள்

வழக்கறிஞரைச் சந்திக்கும்போதோ, சமூக

ஊழியரைச் சந்திக்கும்போதோ இந்தக்

கையேட்டை உடன் கொண்டு

செல்லுங்கள்.

முக் கியமான குறிப் பு — இது சட்ட ஆலோசனை அல் ல
இந்தக் கையேடு பொதுவான தகவலை மட்டுமே வழங்குகிறது. இது சட்ட ஆலோசனைக்கு

மாற்றாகாது. ஒவ்வொரு அகதி கோரிக்கையும் தனித்துவமானது. உங்கள் கோரிக்கை பற்றி
முடிவெடுப்பதற்கு முன், தகுதியான குடிவரவு வழக்கறிஞர் அல்லது அங்கீகரிக்கப்பட்ட

ஆலோசகரிடம் ஆலோசனை பெறுங்கள்.

கனடாவின் அகதிச் சட்டம் 2026-இல் பெரிய அளவில் மாறியுள்ளது. இந்தக் கையேடு ஆகஸ்ட்

2026 நிலவரப்படி தயாரிக்கப்பட்டது. சமீபத்திய தகவலுக்கு refugeetamil.com பார்க்கவும்.

அகதி கோரிக்கை நடைமுறையில் நீங்கள் இப்போது எந்தக் கட்டத்தில் இருக்கிறீர்கள்

யார் உங்களுக்கு உதவ முடியும் — வழக்கறிஞர்கள், சமூக அமைப்புகள், ஆதரவாளர்கள்

அடுத்த கட்டத்திற்கு எப்படித் தயாராவது

தவறவிடக் கூடாத முக்கியமான காலக்கெடுக்கள்
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உள் ளடக் கம்

இந் தக்  கையேட்டில்  என் ன இருக் கிறது?

பகுதி ஒன் று · தொடங் குமுன்

முக்கியச் சொற்களும் சுருக்கங்களும் 4

⚠ 2026-இன் புதிய காலக்கெடுக்கள் — உடனே படியுங்கள் 5

உங்கள் கோரிக்கையைத் தொடங்குமுன் 6

அவசரத் தேவைகள் 7

பகுதி இரண் டு · நடைமுறை

அகதி கோரிக்கை நடைமுறை எப்படி இயங்குகிறது? 8

நான் அகதி கோரிக்கை செய்ய முடியுமா? 9

தகுதியைத் தடுக்கும் காரணங்கள் — சரிபார்ப்புப் பட்டியல் 10

நான் சந்திக்கும் அரசாங்க அமைப்புகள் 11

வழக்கறிஞர் அல்லது சட்டப் பிரதிநிதியை எப்படிப் பெறுவது? 12

எல்லை நுழைவிடத்தில் கோரிக்கை செய்வது எப்படி? 13

கனடாவுக்குள் இருந்து கோரிக்கை செய்வது எப்படி? 14

பகுதி மூன் று · விசாரணையும்  முடிவும்

விசாரணைக்கு எப்படித் தயாராவது? 15

சட்டப் பிரச்சினைகளும் என் ஆதாரங்களும் 16

விசாரணையின்போது என்ன நடக்கும்? 17

விசாரணையில் யார் இருப்பார்கள்? 18

முடிவு எப்போது, எப்படித் தெரியும்? 19

முடிவுக்குப் பிறகான அடுத்த கட்டங்கள் 20

என் கோரிக்கை IRB-க்கு அனுப்பப்படாவிட்டால்? 21

நான் தடுப்புக்காவலில் வைக்கப்பட்டால்? 22

பகுதி நான் கு · என்  பதிவுகள்

தகவல் பெறுங்கள் · தொடர்பு கொள்ளுங்கள் · தயாராகுங்கள் 22–24

என் முக்கியத் தேதிகளும் காலக்கெடுக்களும் 25

என் ஆதரவாளர்கள் 26

முக்கியத் தொடர்புகள் 27

என் குறிப்புகள் 28
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சொற் களஞ் சியம்

முக் கியச்  சொற் களும்  சுருக் கங் களும்

உங்கள் கடிதங்கள், படிவங்கள், அரசாங்க ஆவணங்கள் அனைத்தும் ஆங்கிலத்தில் வரும். அதனால்

இந்த ஆங்கிலச் சுருக்கங்களை அடையாளம் காண்பது மிக முக்கியம்.

அரசாங் க அமைப் புகள்

CBSA கனடா எல்லைச் சேவை முகமை
Canada Border Services Agency

IRCC குடிவரவு, அகதிகள், குடியுரிமைத்
துறை
Immigration, Refugees and Citizenship

Canada

IRB கனடா குடிவரவு மற்றும் அகதிகள்
வாரியம்
Immigration and Refugee Board of Canada

IRB-இன்  நான் கு பிரிவுகள்

RPD அகதி பாதுகாப்புப் பிரிவு — உங்கள்
கோரிக்கையை முடிவு செய்கிறது
Refugee Protection Division

RAD அகதி மேல்முறையீட்டுப் பிரிவு
Refugee Appeal Division

ID குடிவரவுப் பிரிவு — தடுப்புக்காவல்
மறுஆய்வு
Immigration Division

IAD குடிவரவு மேல்முறையீட்டுப் பிரிவு
Immigration Appeal Division

ஆவணங் களும்  நடைமுறைகளும்

BOC கோரிக்கையின் அடிப்படை படிவம் — உங்கள் கதையை நீங்கள் எழுதும் மிக
முக்கியமான ஆவணம்
Basis of Claim Form

RPID அகதி பாதுகாப்பு அடையாள ஆவணம் — கனடாவில் உங்கள் அடையாள அட்டை
Refugee Protection Identity Document

IME குடிவரவு மருத்துவப் பரிசோதனை
Immigration Medical Exam

PRRA நாடு திருப்பி அனுப்புவதற்கு முந்தைய அபாய மதிப்பீடு — IRB விசாரணை
கிடைக்காதவர்களுக்கான வேறுபட்ட, எழுத்து மூலமான நடைமுறை
Pre-Removal Risk Assessment

STCA பாதுகாப்பான மூன்றாம் நாட்டு ஒப்பந்தம் (கனடா–அமெரிக்கா)
Safe Third Country Agreement

தமிழில்  கேட்கும்  உரிமை உங் களுக் கு உண் டு
உங்கள் விசாரணையில் இலவச தமிழ் மொழிபெயர்ப்பாளர் பெற உரிமை உண்டு. ஒரு
சொல் புரியவில்லை என்றால், “எனக்குப் புரியவில்லை, மீண்டும் சொல்லுங்கள்” என்று

கேட்பது உங்கள் உரிமை. புரியாமல் பதில் சொல்லாதீர்கள்.
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உடனடியாகப்  படியுங் கள்

2026-இல்  மாறிய
முக் கியக்  காலக் கெடுக் கள்

2026 மார்ச் 26 அன்று Bill C-12 (Strengthening Canada's Immigration System and Borders Act)

சட்டமாகியது. இது கனடாவின் அகதி நடைமுறையில் பல ஆண்டுகளில் நிகழ்ந்த

மிகப்பெரிய மாற்றம். இரண்டு புதிய விதிகள் 2025 ஜூன் 3 முதல் செய்யப்பட்ட

அனைத்துக் கோரிக்கைகளுக்கும் பொருந்தும் — அதாவது பின்னோக்கியும்

பொருந்தும்.

1
ஆண் டு

ஓராண் டு விதி
நீங்கள் 2020 ஜூன் 24-க்குப் பிறகு கனடாவுக்கு முதன்முதலில் வந்திருந்து, அந்த

முதல் வருகையிலிருந்து ஓராண்டுக்குள் அகதி கோரிக்கை செய்யவில்லை

என்றால், உங்கள் கோரிக்கை IRB-க்கு அனுப்பப்படாது.

கவனிக்க: நீங்கள் இடையில் கனடாவை விட்டு வெளியேறி மீண்டும்

வந்திருந்தாலும், கணக்கு உங்கள் முதல் வருகையிலிருந்தே தொடங்குகிறது.

14
நாட்கள்

14 நாள்  எல் லை விதி
அமெரிக்கா–கனடா நிலஎல்லையை அதிகாரப்பூர்வ நுழைவிடம் அல்லாத

இடத்தில் கடந்து வந்திருந்தால், நுழைந்த 14 நாட்களுக்குள் அகதி கோரிக்கை

செய்ய வேண்டும். தாமதித்தால் கோரிக்கை IRB-க்கு அனுப்பப்படாது.

விதிவிலக் கு
தனியாக வந்த 18 வயதுக்குட்பட்ட சிறார்கள் (unaccompanied minors) இந்த இரண்டு

விதிகளிலிருந்தும் முழுமையாக விலக்கு அளிக்கப்பட்டுள்ளனர்.

உங் களுக் குக்  கடிதம்  வந் திருந் தால்  — காத் திருக் காதீர்கள்
2026 ஏப்ரல் முதல், IRCC பல்லாயிரக்கணக்கானவர்களுக்கு தகுதி குறித்த கடிதங்கள் (procedural

fairness letters) அனுப்பியுள்ளது. இதுபோன்ற கடிதம் உங்களுக்கு வந்திருந்தால், அதில்

உள்ள காலக்கெடு மிகக் குறுகியது. உடனடியாக ஒரு வழக்கறிஞரைத் தொடர்பு
கொள்ளுங்கள். Refugee Tamil Initiative உங்களைப் பொருத்தமான சட்ட உதவிக்குப் பரிந்துரைக்க

முடியும் — info@refugeetamil.com

இந்த விதிகள் தொடர்பாக நீதிமன்ற வழக்குகள் (Charter challenges) தொடரப்பட்டுள்ளன. மேலும், ஆவணங்கள்

சமர்ப்பிப்பதற்கான புதிய காலக்கெடுக்கள் கொண்ட கூடுதல் ஒழுங்குமுறைகள் 2026 இறுதியில் அமலுக்கு வர
உள்ளன. புதுப்பிப்புகளுக்கு refugeetamil.com பார்க்கவும்.
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தொடங் குமுன்

உங் கள்  கோரிக் கையைத்
தொடங் குமுன் …

உங் கள்  நாட்டில்  நீங் கள்  கடினமான சூழ் நிலையை
எதிர்கொண் டிருக் கலாம்

சொந்த நாட்டில் ஆபத்தான சூழ்நிலைகளை எதிர்கொள்பவர்கள் கனடாவில் தங்க

விண்ணப்பிக்க ஒரு அகதி பாதுகாப்பு முறை உள்ளது. கனடாவில் பாதுகாப்புக் கேட்பதையே

அகதி கோரிக்கை என்கிறோம்.

கோரிக்கை செய்யும் அனைவருக்கும் பாதுகாப்பு கிடைப்பதில்லை. ஆனால் பாதுகாப்பு

கிடைத்தால், நீங்கள் கனடாவில் தங்கி நிரந்தர வதிவிடத்திற்கு (Permanent Residence)

விண்ணப்பிக்கலாம்.

உங் களுக் கு நேர்ந் தது தகுதியானதா என் று நீங் கள்  யோசிக் கலாம்

ஒவ்வொருவரின் அனுபவமும் தனித்துவமானது.

சிலர் தங்கள் கடினமான அனுபவம்

பாதுகாப்புக்குத் தகுதியானது என்று
நினைக்கிறார்கள் — ஆனால் சட்டப்படி அது

தகுதியாகாமல் போகலாம்.

சிலர் தங்கள் அனுபவம் தகுதியானது
அல்ல என்று நினைக்கிறார்கள் — ஆனால்

சட்டப்படி அது தகுதியானதாக இருக்கலாம்.

எனவே யூகிக்காதீர்கள். உங்கள் சொந்த அனுபவம் குறித்து ஒரு வழக்கறிஞரிடம் ஆலோசனை

பெறுவது மிக முக்கியம்.

உண் மையைச்  சொல் லுங் கள்

உங்கள் வழக்கறிஞரிடம் முழு உண்மையையும் சொல்லுங்கள் — சங்கடமான அல்லது

வேதனையான விஷயங்களையும் சேர்த்து. முழுத் தகவல் இருந்தால்தான் அவரால் சிறந்த

ஆலோசனை வழங்க முடியும். வழக்கறிஞரிடம் நீங்கள் சொல்வது ரகசியமாகப் பாதுகாக்கப்படும்.

ஒருபோதும்  செய் யக்  கூடாதவை

உங்கள் கதையை மாற்றியோ, பெரிதாக்கியோ, கற்பனையாகவோ சொல்லாதீர்கள் —
பொய் கண்டறியப்பட்டால் உங்கள் கோரிக்கை முழுவதுமே நம்பகத்தன்மையை இழக்கும்

போலி ஆவணங்களைப் பயன்படுத்தாதீர்கள்

பணம் வாங்கிக்கொண்டு “உத்தரவாதம்” தருபவர்களை நம்பாதீர்கள் — யாராலும் முடிவுக்கு

உத்தரவாதம் தர முடியாது

உங்கள் ஆவணங்களை அங்கீகாரம் இல்லாதவரிடம் ஒப்படைக்காதீர்கள்

தொடங் குமுன் 5



அன் றாட  வாழ் க் கை

என்  அவசரத்  தேவைகள்

அகதி கோரிக்கை நடைமுறையின்போது தீர்க்க வேண்டிய அவசரமான தேவைகள் உங்களுக்கு

இருக்கலாம். இவை முக்கியமான, நியாயமான கேள்விகள்.

இந் தக்  கேள் விகளுக் கு உதவி கிடைக் கும்
ஒரு குடியேற்ற/சமூக அமைப்பு (settlement agency) இந்தக் கேள்விகளுக்குப் பதில் சொல்லி,

உங்கள் அவசரத் தேவைகளைப் பூர்த்தி செய்ய உதவும். இச்சேவைகள் பொதுவாக இலவசம்.

Refugee Tamil Initiative — Center for Peace Canada அலுவலகத்தில் தமிழில் பேசக்கூடிய ஒருவர்

உங்களுடன் அமர்ந்து அடுத்த கட்டத்தை விளக்குவார்.

1225 Kennedy Rd, Scarborough, ON  ·  திங்கள்–வெள்ளி, காலை 10:00 – மாலை 5:00  ·  info@refugeetamil.com

உங் கள்  கோரிக் கையில்  கவனம்  சிதறாதீர்கள்

அன்றாடத் தேவைகளைச் சமாளிக்கும் அதே வேளையில், உங்கள் அகதி கோரிக்கையிலும்

கவனம் செலுத்துங்கள். காலக்கெடுக்கள் காத்திருக்காது. படிவங்களைப் பூர்த்தி

செய்வதும், ஆதாரங்களைச் சேகரிப்பதும், வழக்கறிஞரைச் சந்திப்பதும் தள்ளிப்போடக்

கூடாதவை.

எப் போதும்  புதுப் பித் து வையுங் கள்  — உங் கள்  முகவரி
நீங்கள் வீடு மாறினால், IRCC, CBSA, IRB-RPD மூன்றிற்கும் உடனடியாகத் தெரிவிக்க வேண்டும்.

உங்கள் விசாரணை அறிவிப்பும் முடிவும் தபாலில்தான் வரும். ஒரு கடிதம் தவறினால்,

உங்கள் கோரிக்கை கைவிடப்பட்டதாக (abandoned) கருதப்படலாம்.

மலிவான வீடு எங்கே கிடைக்கும்?

என் பிள்ளைகள் எந்தப் பள்ளிக்குச்

செல்வார்கள்?

வேலை அனுமதி (work permit) எப்படிப்

பெறுவது?

வேலை எப்படித் தேடுவது?

ஆங்கிலம் அல்லது பிரெஞ்சு எங்கே
கற்கலாம்?

மருத்துவ வசதி எப்படிப் பெறுவது?

என் குடும்பத்தை எப்போது சேர்க்க

முடியும்?

பாதுகாப்பு கிடைக்காவிட்டால் என்ன
ஆகும்?

அவசரத்  தேவைகள் 6



முழுப்  பயணமும்

அகதி கோரிக் கை நடைமுறை
எப் படி இயங் குகிறது?

உங்கள் கோரிக்கைப் பயணத்தின் முக்கியக் கட்டங்கள் இவை.

முக் கியம்
நீங்கள் எங்கே, எப்படிக் கோரிக்கையைத் தொடங்குகிறீர்கள் என்பதைப் பொறுத்து இந்தக்

கட்டங்களின் வரிசை மாறலாம். காத்திருப்பு நேரம் நீண்டதாக இருக்கலாம் — தற்போது RPD-

இல் சராசரி காத்திருப்பு சுமார் 2 ஆண்டுகள். அந்தக் காத்திருப்பு நேரத்தைத்
தயாரிப்புக்குப் பயன்படுத்துங்கள்.

கனடாவின்  அகதி முறையைப்  புரிந் துகொள் ளுங் கள்
யாருக்குப் பாதுகாப்பு கிடைக்கும், நடைமுறை என்ன — அடிப்படையை அறியுங்கள்.

1

சட்டப்  பிரதிநிதித் துவம்  பெறுங் கள்
முடிந்தால் கோரிக்கை செய்யும் முன்பே வழக்கறிஞரைப் பெறுங்கள்.

2

உங் கள்  கோரிக் கையைத்  தொடங் குங் கள்
எல்லை நுழைவிடத்தில் (CBSA) அல்லது கனடாவுக்குள் இருந்து ஆன்லைனில் (IRCC).

3

தகுதி நேர்காணலில்  கலந் துகொள் ளுங் கள்
உங்கள் கோரிக்கையை IRB-க்கு அனுப்ப முடியுமா என்பது இங்கு தீர்மானிக்கப்படும்.

4

அகதி கோரிக் கையாளர் ஆகுங் கள்
RPID அடையாள ஆவணம் பெறுவீர்கள். வேலை அனுமதிக்கும் விண்ணப்பிக்கலாம்.

5

விசாரணைக் குத்  தயாராகுங் கள்
BOC படிவம், ஆதாரங்கள், மொழிபெயர்ப்புகள் — இதுவே மிக முக்கியமான கட்டம்.

6

உங் கள்  விசாரணையில்  கலந் துகொள் ளுங் கள்
RPD உறுப்பினர் முன் உங்கள் கதையைச் சொல்வீர்கள்.

7

முடிவைப்  பெற் று அடுத் த கட்டத் தை எடுங் கள்
ஏற்கப்பட்டால் நிரந்தர வதிவிடம். மறுக்கப்பட்டால் மேல்முறையீட்டுக்கு மிகக் குறுகிய காலக்கெடு.

8
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தகுதி

நான்  அகதி கோரிக் கை
செய் ய முடியுமா?

கனடாவில் பாதுகாப்பு கோரும் ஒருவர் அகதி கோரிக்கையாளர் (refugee claimant)

என்று அழைக்கப்படுகிறார்.

கோரிக்கையாளராக ஆவதற்கு நீங்கள்:

பாதுகாப் பு பெற என் ன நிரூபிக் க வேண் டும் ?

RPD உறுப்பினர் உங்கள் கோரிக்கையை இரண்டு அளவுகோல்களில் பரிசீலிப்பார்:

1

மாநாட்டு அகதி
Convention Refugee

உங்கள் இனம், மதம், தேசியம், அரசியல்

கருத்து, அல்லது ஒரு குறிப்பிட்ட சமூகக்

குழுவில் உறுப்பினர் என்பதன்

காரணமாக உங்கள் நாட்டில்

துன்புறுத்தலுக்கு ஆளாகும் நியாயமான

அச்சம் உள்ளது.

“சமூகக் குழு” என்பதில் பாலினம், பாலியல்
நோக்குநிலை, குடும்ப உறவு போன்றவை
அடங்கலாம்.

2

பாதுகாப் பு தேவைப் படும்  நபர்
Person in Need of Protection

நீங்கள் திருப்பி அனுப்பப்பட்டால்

சித்திரவதை, உயிராபத்து, அல்லது

கொடூரமான, அசாதாரணமான

தண்டனை ஆகியவற்றை

எதிர்கொள்வீர்கள் என்று நிரூபிக்கப்பட

வேண்டும்.

பாதுகாப் பு பொதுவாகக்  கிடைக் காத சூழ் நிலைகள்
வறுமை, வேலையின்மை, பொருளாதாரக் கஷ்டம், பொதுவான குற்றச் செயல்கள், அல்லது
அனைவரையும் பாதிக்கும் பொதுவான ஆபத்து — இவை மட்டும் பொதுவாக அகதி

பாதுகாப்புக்கு போதுமானதாக இருக்காது. ஆனால் உங்கள் சூழ்நிலை தனித்துவமானதாக
இருக்கலாம் — முடிவெடுப்பதற்கு முன் கட்டாயம் வழக்கறிஞரிடம் கேளுங்கள்.

உறுதியாகத்  தெரியவில் லையா?

நீங்கள் கோரிக்கையாளராக ஆக முடியுமா என்று சந்தேகம் இருந்தால், கோரிக்கை செய்யும்

முன்பே சட்ட ஆலோசனை பெறுங்கள். ஒருமுறை கோரிக்கை செய்துவிட்டால் அதைத் திரும்பப்

பெறுவது சிக்கலானது.

கனடாவினுள் இருக்க வேண்டும், அல்லது ஒரு கனேடிய நுழைவிடத்தில் (விமான

நிலையம், நிலஎல்லை, துறைமுகம்) இருக்க வேண்டும்

கோரிக்கை செய்ய தகுதியுடையவராக (eligible) இருக்க வேண்டும்
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சரிபார்ப் புப்  பட்டியல்

உங் கள்  கோரிக் கை IRB-RPD-க் கு அனுப் பப்
படாமல்  போவதற் கான காரணங் கள்

கீழே உள்ளவற்றில் ஏதேனும் ஒன்று உங்களுக்குப் பொருந்துகிறதா என்று பாருங்கள்.

பொருந்தினால் கட்டத்தில் ✓ போடுங்கள்.

2026 புதிய விதிகள்

2020 ஜூன் 24-க்குப் பிறகு கனடாவுக்கு
முதலில் வந்து, ஓராண்டுக்குப் பிறகு
கோரிக்கை செய்தேன் — இடையில்
வெளியேறி மீண்டும் வந்திருந்தாலும்

அதிகாரப்பூர்வ நுழைவிடம் அல்லாத
இடத்தில் எல்லையைக் கடந்து, 14
நாட்களுக்குப் பிறகு கோரிக்கை
செய்தேன்

கடந் த காலக்  கோரிக் கைகள்

அமெரிக்கா, இங்கிலாந்து, ஆஸ்திரேலியா
அல்லது நியூசிலாந்தில் அகதி கோரிக்கை
செய்திருக்கிறேன்

கனடாவில் முன்பு செய்த கோரிக்கை
மறுக்கப்பட்டது, கைவிடப்பட்டது,
அல்லது திரும்பப் பெறப்பட்டது

கனடாவில் கோரிக்கை செய்ய முடியாது
என்று முன்பே சொல்லப்பட்டேன்

கனடாவில் முன்பு பாதுகாக்கப்பட்ட நபர்
அந்தஸ்து பெற்றிருந்தேன்

பாதுகாப் பான மூன் றாம்  நாட்டு ஒப் பந் தம்

கனேடிய எல்லை நுழைவிடத்திற்குச்
சென்றேன், ஆனால் STCA
விதிவிலக்குக்குத் தகுதியில்லாததால்
உள்ளே அனுமதிக்கப்படவில்லை

அதிகாரப்பூர்வமற்ற இடத்தில்
கனடாவுக்குள் நுழைந்தேன், இரண்டு
வாரங்களுக்குள் அதிகாரிகள் என்னைச்
சந்தித்தனர்; STCA விதிவிலக்கு
இல்லாததால் வெளியேற
வேண்டியிருந்தது

பிற காரணங் கள்

திரும்பிச் செல்லக்கூடிய வேறொரு
நாட்டில் அகதி அந்தஸ்து எனக்கு
உள்ளது

கடுமையான குற்றம் ஒன்றைச்
செய்திருக்கிறேன்; நான் ஆபத்தானவர்
என்று கனடா கருதலாம்

கனடாவை விட்டு வெளியேற வேண்டும்
என்ற அரசாங்க உத்தரவு என்னிடம்
உள்ளது

ஏதேனும்  ஒரு கட்டத் தில்  ✓ போட்டிருந் தால்  — அல் லது சந் தேகம்
இருந் தால்
உடனடியாக ஒரு வழக்கறிஞர் அல்லது சட்டப் பிரதிநிதியிடம் பேசுங்கள். ✓ போட்டிருப்பது

உங்கள் கோரிக்கை நிச்சயம் தோற்கும் என்று அர்த்தமல்ல — சில விதிகளுக்கு

விதிவிலக்குகள் உள்ளன, மேலும் சில விதிகள் தற்போது நீதிமன்றத்தில் சவால்

செய்யப்பட்டு வருகின்றன. ஒரு வழக்கறிஞரால் மட்டுமே உங்கள் சூழ்நிலையைச் சரியாக

மதிப்பிட முடியும்.
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யார்  யார்

நான்  சந் திக் கும்
அரசாங் க அமைப் புகள்

நீங்கள் எங்கே, எப்படிக் கோரிக்கையைத் தொடங்குகிறீர்கள் என்பதைப் பொறுத்து, முதலில் CBSA

அல்லது IRCC-உடன் தொடர்பு கொள்வீர்கள்.

எல் லை நுழைவிடம்

CBSA

Canada Border Services Agency

கனடாவுக் குள்  இருந் து

IRCC

Immigration, Refugees and Citizenship

Canada

IRB

Immigration and Refugee Board of Canada · கனடா குடிவரவு மற்றும் அகதிகள் வாரியம்

அரசாங்கத்திலிருந்து சுயாதீனமான தீர்ப்பாயம். இது ஒரு நீதிமன்றம் அல்ல. நான்கு

பிரிவுகளைக் கொண்டது:

IRB-RPD

Refugee Protection Division

உங்கள் அகதி கோரிக்கையின் முடிவை
எடுக்கிறது

IRB-RAD

Refugee Appeal Division

RPD முடிவுகள் மீதான
மேல்முறையீடுகளை விசாரிக்கிறது

IRB-ID

Immigration Division

தகுதி விசாரணைகள் மற்றும்
தடுப்புக்காவல் மறுஆய்வுகள்

IRB-IAD

Immigration Appeal Division

குடிவரவு விவகாரங்கள் மீதான
மேல்முறையீடுகள்

ஒவ் வொரு கடிதத் தையும்  பத் திரமாக வையுங் கள்
இந்த அமைப்புகளிலிருந்து வரும் ஒவ்வொரு கடிதத்தையும் ஒரு கோப்பில் சேகரித்து

வையுங்கள். ஒவ்வொன்றின் புகைப்படம் எடுத்து தொலைபேசியிலும் சேமியுங்கள். உங்கள்
கோரிக்கை எண்ணை (Client ID / UCI) எப்போதும் கையில் வையுங்கள்.

நுழைவிடங்களைக் கட்டுப்படுத்துகிறது;

குடிவரவுச் சட்டங்களை
அமல்படுத்துகிறது

நிலஎல்லை, விமான நிலையம்,

துறைமுகத்தில் நீங்கள் கோரிக்கை

செய்ய முடியுமா என்று முடிவு செய்கிறது

குடியேறுபவர்கள், அகதிகளின்

வருகையைக் கையாள்கிறது

கனடாவுக்குள் இருந்து நீங்கள்

கோரிக்கை செய்ய முடியுமா என்று முடிவு
செய்கிறது
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சட்ட  உதவி

வழக் கறிஞர் அல் லது சட்டப்
பிரதிநிதியை எப் படிப்  பெறுவது?

கோரிக்கையைத் தொடங்கும் முன்பே, அல்லது முடிந்த அளவு விரைவாக, சட்ட

உதவியைப் பெற முயலுங்கள். ஏற்கெனவே கோரிக்கையைத் தொடங்கிவிட்டு

வழக்கறிஞர் இல்லாதிருந்தால், இப்போதே தொடர்பு கொள்ள முயலுங்கள்.

உங்கள் விசாரணையின்போது ஒரு வழக்கறிஞர் உடன் இருப்பது மிக முக்கியம்.

சட்ட உதவி (Legal Aid) எப் படி உதவும்
Legal Aid அல்லது இலாப நோக்கற்ற சட்ட
மையம் மூலம் இலவசமாகவோ குறைந்த

கட்டணத்திலோ வழக்கறிஞர் கிடைக்கலாம்.
இது நீங்கள் வாழும் மாகாணத்தையும்

உங்கள் சூழ்நிலையையும் பொறுத்தது.

ஒன்ராறியோவில்: Legal Aid Ontario அகதி

கோரிக்கைகளுக்குச் சான்றிதழ் (certificate)

வழங்குகிறது.
legalaid.on.ca · 1-800-668-8258

சமூக ஊழியர் எப் படி உதவுவார்
உங்கள் நகரத்தில் உள்ள வழக்கறிஞர்கள்/
சட்டப் பிரதிநிதிகளின் பட்டியலைக்

கேளுங்கள். பணம் இல்லையென்றால்,

உங்கள் மாகாணத்தில் legal aid உள்ளதா
என்று கேளுங்கள். இல்லையெனில் இலவச

சட்ட மையங்கள் (legal clinics) பற்றிய தகவல்
அவர்களிடம் இருக்கலாம்.

RTI உங்கள் குடிவரவு நிலையை அறிந்து

பொருத்தமான வழக்கறிஞருக்குப்
பரிந்துரை செய்யும்.

மோசடியிலிருந் து உங் களைக்  காத் துக் கொள் ளுங் கள்
கனடாவில் சட்டப்படி அங்கீகரிக்கப்பட்டவர்கள் மட்டுமே கட்டணம் பெற்று உங்கள்

கோரிக்கையில் பிரதிநிதித்துவம் செய்ய முடியும்:

சரிபாருங்கள்: ஆலோசகரை college-ic.ca-இலும், வழக்கறிஞரை lso.ca-இலும் இலவசமாகச்

சரிபார்க்கலாம். வெற்றிக்கு உத்தரவாதம் தருபவர், ரசீது தராதவர், உங்கள் அசல்

ஆவணங்களை வைத்துக்கொள்பவர் — எச்சரிக்கை.

உங் கள்  வழக் கறிஞரிடம்  கேட்க வேண் டிய கேள் விகள்

நீங்கள் அகதி வழக்குகளில் அனுபவம் உள்ளவரா?

என் கட்டணம் என்ன? Legal Aid சான்றிதழ் ஏற்றுக்கொள்வீர்களா?

என் கோரிக்கைக்கு எந்த ஆதாரங்கள் தேவை?

என் அடுத்த காலக்கெடு எப்போது?

விசாரணையின்போது நீங்கள் உடன் இருப்பீர்களா? உங்களை எப்படித் தொடர்பு கொள்வது?

ஒரு மாகாண சட்டக் கழகத்தில் உறுப்பினரான வழக்கறிஞர் (lawyer)

CICC-இல் பதிவு செய்யப்பட்ட குடிவரவு ஆலோசகர் (RCIC)

ஒன்ராறியோவில் உரிமம் பெற்ற paralegal (சில விவகாரங்களுக்கு)
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வழி  ஒன் று

விமான நிலையம் , துறைமுகம்  அல் லது
நிலஎல் லையில்
கோரிக் கை செய் வது எப் படி?

இது நுழைவிடக் கோரிக்கை (port of entry claim). இங்கு நீங்கள் CBSA-உடன் பணியாற்றுவீர்கள்.

அகதி கோரிக்கை செய்ய விரும்புவதாக CBSA அதிகாரியிடம் தெளிவாகச் சொல்லுங்கள்

உங்கள் அடையாள ஆவணங்கள் அனைத்தையும் தயாராக வையுங்கள்

கைரேகை மற்றும் புகைப்படம் (biometrics) எடுக்கப்படும்

கோரிக்கையாளராக ஆக முடியுமா என்பதைத் தீர்மானிக்க CBSA-உடன் தகுதி நேர்காணல்

தகுதி இருந்தால் — RPID அடையாள ஆவணமும் BOC படிவங்களும், அல்லது ஆன்லைனில்
விண்ணப்பிக்கும் வழிமுறைகளும் கிடைக்கும்

மருத்துவப் பரிசோதனை (IME) செய்து முடியுங்கள்

உங்கள் BOC படிவத்தைப் பூர்த்தி செய்து IRB-RPD-க்கு காலக்கெடுவுக்குள் சமர்ப்பியுங்கள்

விசாரணைத் தேதிக்காகக் காத்திருக்கும்போது ஆதாரங்களைச் சேகரித்து அனுப்புங்கள்

உங் கள்  BOC காலக் கெடுவைத்  தவறவிடாதீர்கள்
நுழைவிடத்தில் கோரிக்கை செய்தால், BOC படிவத்தைத் தனியாகச் சமர்ப்பிக்க வேண்டும்.
உங்கள் சரியான காலக்கெடு உங்களுக்கு வழங்கப்படும் ஆவணங்களில்

எழுதப்பட்டிருக்கும் — அதைக் கவனமாகப் படித்து இந்தக் கையேட்டின் 26-ஆம் பக்கத்தில்
எழுதிக் கொள்ளுங்கள்.

காலக்கெடுவைத் தவறவிட்டால், உங்கள் கோரிக்கை கைவிடப்பட்டதாக (abandoned)

அறிவிக்கப்படலாம் — அதாவது விசாரணையே இல்லாமல் கோரிக்கை முடிந்துவிடும். நேரம்
போதவில்லை என்றால், காலக்கெடு முடிவதற்கு முன்பே நீட்டிப்புக் கோருங்கள்.

எல் லையில்  இருக் கும் போது நினைவில்  வைக் க

நேர்காணல் நீண்ட நேரம் எடுக்கலாம். பொறுமையாக இருங்கள்.

உங்களுக்குப் புரியும் மொழியில் மொழிபெயர்ப்பாளர் கேட்க உரிமை உண்டு.

நீங்கள் சொல்வது எல்லாம் பதிவு செய்யப்படும் — பின்னர் உங்கள் BOC-உடன் ஒப்பிடப்படும்.

எனவே உண்மையையும் நிலையான தகவலையும் சொல்லுங்கள்.

உங்களுக்குப் புரியாத ஆவணத்தில் கையெழுத்திடாதீர்கள்.

கையெழுத்திடும் ஒவ்வொரு ஆவணத்தின் நகலையும் கேளுங்கள்.
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வழி  இரண் டு

ஏற் கெனவே கனடாவில்  இருந் தால்
கோரிக் கை செய் வது எப் படி?

இது உள்நாட்டுக் கோரிக்கை (inland claim). இங்கு நீங்கள் IRCC-உடன் பணியாற்றுவீர்கள்.

IRCC ஆன்லைன் போர்ட்டல் வழியாக உங்கள் விண்ணப்பத்தைச் சமர்ப்பியுங்கள் — BOC
படிவம், அடையாள ஆவணங்கள், பயண ஆவணங்களின் நகல்கள் உட்பட

உங்கள் Acknowledgement of Claim Letter (கோரிக்கை ஒப்புகைக் கடிதம்) பெறுங்கள்

மருத்துவப் பரிசோதனை (IME) செய்து முடியுங்கள்

Biometrics சந்திப்புக்குச் செல்லுங்கள் (கைரேகை/புகைப்படம்)

IRCC-உடன் தகுதி நேர்காணல்

தகுதி இருந்தால் — உங்கள் RPID அடையாள ஆவணத்தைப் பெறுங்கள்

விசாரணைத் தேதிக்காகக் காத்திருக்கும்போது ஆதாரங்களைச் சேகரித்து அனுப்புங்கள்

ஓராண் டு விதி — உள் நாட்டுக்  கோரிக் கையாளர்களுக் கு மிக முக் கியம்
நீங்கள் ஏற்கெனவே கனடாவில் இருந்தால் — மாணவர், தொழிலாளர், பார்வையாளர் என எந்த

நிலையிலும் — ஓராண்டு விதி உங்களைப் பாதிக்கக்கூடும் (பக்கம் 4 பார்க்கவும்).

கோரிக்கை செய்வது குறித்து யோசித்துக் கொண்டிருந்தால், இன்றே சட்ட ஆலோசனை
பெறுங்கள். ஒவ்வொரு நாளும் முக்கியம்.

வேலை அனுமதி
உங்கள் கோரிக்கை தகுதியானது என்று

தீர்மானிக்கப்பட்ட பிறகு, திறந்த வேலை

அனுமதிக்கு (open work permit)

விண்ணப்பிக்கலாம். விசாரணை வரை

காத்திருக்க வேண்டியதில்லை. உங்கள் IME

முடிந்திருக்க வேண்டும்.

மருத் துவ வசதி
அகதி கோரிக்கையாளர்களுக்கு Interim

Federal Health Program (IFHP) மூலம்

அடிப்படை மருத்துவ வசதி கிடைக்கும்.

உங்கள் IFHP ஆவணத்தைப் பெற்று

மருத்துவரிடம் காட்டுங்கள்.

ஆன் லைன்  விண் ணப் பம்  — நடைமுறை ஆலோசனை

சமர்ப்பிக்கும் ஒவ்வொரு பக்கத்தின் நகலையும் உங்களுக்காக வைத்துக்கொள்ளுங்கள்.

உறுதிப்படுத்தல் எண்களை (confirmation numbers) எழுதி வையுங்கள்.

போர்ட்டல் கணக்கின் கடவுச்சொல்லைப் பாதுகாப்பாக வையுங்கள் — முக்கியச் செய்திகள்

அங்கே வரும். வாரம்தோறும் சரிபாருங்கள்.

BOC-இல் உங்கள் கதையை எழுதுவதற்கு முன்பே வழக்கறிஞரிடம் பேசுங்கள் — இது
உங்கள் கோரிக்கையின் அடித்தளம்.
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தயாரிப் பு

என்  விசாரணைக் கு
எப் படித்  தயாராவது?

ஆதாரங்களைச் சேகரிப்பதை முடிந்த அளவு விரைவாகத் தொடங்குங்கள்.

வெளிநாட்டிலிருந்து ஆவணங்களைப் பெறுவதற்கும், அவற்றை

மொழிபெயர்ப்பதற்கும் பல மாதங்கள் ஆகலாம்.

எத் தகைய ஆதாரங் கள் ?
மொழிபெயர்ப் பு விதிகள்
தமிழ் அல்லது வேறு மொழியில் உள்ள
ஒவ்வொரு ஆவணத்துடனும் ஆங்கில

அல்லது பிரெஞ்சு மொழிபெயர்ப்பு

இணைக்கப்பட வேண்டும்.

RTI தமிழ் ஆவணங்களுக்கு அங்கீகரிக்கப்பட்ட

மொழிபெயர்ப்பாளர்களைப் பரிந்துரைக்க
முடியும்.

சமர்ப் பிப் புக்  காலக் கெடு
தற்போதைய RPD விதிகளின்படி, அனைத்து ஆதாரங்களும் உங்கள் விசாரணைத் தேதிக்கு

குறைந்தது 10 நாட்களுக்கு முன்பு சமர்ப்பிக்கப்பட வேண்டும். தாமதமாக வரும் ஆவணங்கள்
ஏற்கப்படாமல் போகலாம்.

கவனிக்க: 2026 ஜூன் மாதம் அறிவிக்கப்பட்ட புதிய ஒழுங்குமுறைகள் இந்தக் காலக்கெடுவை
மிகவும் முன்னதாக மாற்றவுள்ளன — கோரிக்கை RPD-க்கு அனுப்பப்பட்ட 30 நாட்களுக்குள்

என்று முன்மொழியப்பட்டுள்ளது. இவை இன்னும் அமலுக்கு வரவில்லை, ஆனால் 2026

இறுதிக்குள் வரலாம். காத்திருக்காமல் இப்போதே சேகரிக்கத் தொடங்குங்கள்.

தமிழ்  கோரிக் கையாளர்களுக் கான நடைமுறை ஆலோசனை
இலங்கை, இந்தியா அல்லது வேறு நாடுகளிலிருந்து ஆவணங்கள் பெறுவதற்கு மாதங்கள்

ஆகலாம். குடும்பத்தினரிடம் இப்போதே கேளுங்கள். அசல் ஆவணங்களைத் தபாலில்
அனுப்புவது ஆபத்தானதென்றால், தெளிவான புகைப்படங்கள்/ ஸ்கேன் அனுப்பச்

சொல்லுங்கள் — அசல் பின்னர் வரட்டும்.

அடையாள ஆவணங்கள் — கடவுச்சீட்டு,
தேசிய அடையாள அட்டை, பிறப்புச்

சான்றிதழ்

காவல்துறை புகார்கள், நீதிமன்ற

ஆவணங்கள், அச்சுறுத்தல் கடிதங்கள்

மருத்துவ அறிக்கைகள், காயங்களின்
புகைப்படங்கள்

உங்கள் கதையை உறுதிப்படுத்தும்

சத்திய அறிக்கைகள் (affidavits)

உங்கள் நாட்டின் நிலைமை பற்றிய

செய்திக் கட்டுரைகள், மனித உரிமை
அறிக்கைகள்

கட்சி/அமைப்பு உறுப்பினர் அட்டைகள்,

மத அமைப்புக் கடிதங்கள்

செய்திகள், புகைப்படங்கள், சமூக
ஊடகப் பதிவுகளின் திரைப்பிடிப்புகள்

மொழிபெயர்ப்பாளரின் சத்திய

அறிக்கை தேவை

உங்கள் குடும்ப உறுப்பினர்

மொழிபெயர்க்கக் கூடாது

அசல் ஆவணமும் மொழிபெயர்ப்பும்
இரண்டும் சேர்த்து அனுப்ப வேண்டும்
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சரிபார்ப் புப்  பட்டியல்

சட்டப்  பிரச் சினைகளும்
என்  ஆதாரங் களும்

உங்கள் விசாரணையில் இந்தச் சட்டப் பிரச்சினைகள் எழலாம். ஒவ்வொன்றுக்கும் இரண்டு

கட்டங்களைப் பயன்படுத்துங்கள்.

வழக் கறிஞரிடம்
பேசினேன்

ஆதாரம்
அனுப் பினேன்

அடையாளம்  · Identity

நான் யார், எந்த நாட்டைச் சேர்ந்தவர் என்பதை ஆவணங்களால் நிரூபிக்க வேண்டும்

நம் பகத் தன் மை · Credibility

என் கதை உண்மை என்பதை நிலையான, தெளிவான விவரங்களால் காட்ட வேண்டும்

உண் மையான அச் சம்  · Genuine Fear

துன்புறுத்தல் குறித்து எனக்கு உண்மையான அச்சம் உள்ளது என்று காட்ட வேண்டும்

தனிப் பட்ட ஆபத் து · Personal Risk

நான் எதிர்கொள்ளும் ஆபத்து அனைவருக்கும் பொதுவானது அல்ல, எனக்குத்

தனிப்பட்டது

அரசாங் கப்  பாதுகாப் பு இல் லை · No State Protection

என் நாட்டு அரசாங்கத்தால் என்னைப் பாதுகாக்க முடியாது அல்லது முடியவில்லை

பாதுகாப் பான இடம்  இல் லை · No Internal Flight Alternative

என் நாட்டின் வேறு எந்தப் பகுதியிலும் நான் பாதுகாப்பாக வாழ முடியாது

வேறு நாட்டில்  வதிவிடம்  · Residence Elsewhere

வேறு நாட்டின் குடிமகன்/நிரந்தரவாசி எனில், அங்கும் பாதுகாப்பாக வாழ முடியாது

என்று காட்ட வேண்டும்

குற் றப்  பின் னணி · Criminality

கடுமையான அல்லது ஒழுங்கமைக்கப்பட்ட குற்றத்தில் நான் ஈடுபடவில்லை

கோரிக் கையில்  தாமதம்  · Delay in Claiming

நாட்டை விட்டு முன்னரே ஏன் வெளியேறவில்லை, வேறு நாட்டில் ஏன் கோரவில்லை,
கனடா வந்ததும் ஏன் உடனே கோரவில்லை என்பதை விளக்க வேண்டும்

தாமதம்  பற் றிய கேள் விக் குத்  தயாராக இருங் கள்
“ஏன் உடனே கோரிக்கை செய்யவில்லை?” என்பது அடிக்கடி கேட்கப்படும் கேள்வி. அச்சம்,
தவறான தகவல், நோய், மொழிப் பிரச்சினை, மனநிலை, குடும்பச் சூழல் — எதுவாக இருந்தாலும்

உண்மையான காரணத்தை விளக்குங்கள். இது குறித்து உங்கள் வழக்கறிஞருடன்

முன்கூட்டியே பேசுங்கள்.
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மிக  முக் கியமான  நாள்

விசாரணையின் போது
என் ன நடக் கும் ?

உங்கள் அகதி விசாரணையே கோரிக்கை நடைமுறையின் மையமான நிகழ்வு. IRB-

RPD உங்களுக்கு Notice to Appear கடிதம் அனுப்பும் — அதில் உங்கள் விசாரணைத் தேதி

இருக்கும். அந்த விசாரணையில் ஒரு RPD உறுப்பினர் உங்கள் கோரிக்கையை ஏற்பதா,

மறுப்பதா என்று முடிவு செய்வார்.

பயப் பட வேண் டாம்  — இது
நீதிமன் றம்  அல் ல

இதுவே உங் கள்  சிறந் த வாய் ப் பு
ஒரு பாதுகாப்பான, தனிப்பட்ட இடத்தில்
உங்கள் கதையை நீங்களே சொல்லும்

வாய்ப்பு இது. கனடாவின் பாதுகாப்பு

உங்களுக்கு ஏன் தேவை என்பதை விளக்கக்
கேள்விகளுக்குப் பதில் சொல்வீர்கள்.

உண்மையைச் சொல்லுங்கள்.

ஒருபோதும் பதிலைக் கற்பனை
செய்யாதீர்கள். ஒன்று தெரியவில்லை

என்றால், அல்லது நினைவில்லை என்றால்,

“எனக்குத் தெரியாது” / “நினைவில்
இல்லை” என்று சொல்வதே சரி.

விசாரணை நாளுக் கான தயாரிப் பு

உங்கள் BOC படிவத்தை மீண்டும் படியுங்கள் —
அதில் நீங்கள் எழுதியதை நினைவில்
வையுங்கள்

அசல் ஆவணங்களை உடன் வையுங்கள்

ஆன்லைன் எனில் — இணையம்,
அமைதியான தனி அறை உறுதி செய்யுங்கள்

சீக்கிரம் தயாராகுங்கள் / வந்து சேருங்கள்

பிள்ளைகளுக்குப் பராமரிப்பு ஏற்பாடு
செய்யுங்கள்

விசாரணையின் போது

மெதுவாகப் பேசுங்கள் —
மொழிபெயர்ப்பாளருக்கு நேரம் தேவை

கேள்வி புரியவில்லை என்றால் மீண்டும்
கேளுங்கள்

உணர்ச்சிவசப்பட்டால் இடைவேளை
கேட்கலாம்

கேட்கப்பட்ட கேள்விக்கு மட்டும் பதில்
சொல்லுங்கள்

தவறாகச் சொல்லிவிட்டால் உடனே
திருத்துங்கள்

Ready Tour-இல்  கலந் துகொள் ளுங் கள்
முடிந்த அளவு விரைவாக, IRB-இன் இலவச ஆன்லைன் Hearing Ready Tour-இல் பதிவு

செய்யுங்கள். அங்கு IRB-RPD ஊழியர்களைச் சந்தித்து, விசாரணைக்கு எப்படித் தயாராவது
என்பதைக் கற்று, யார் யார் இருப்பார்கள் என்பதைப் புரிந்துகொள்ளலாம். உங்கள்

கேள்விகளையும் கேட்கலாம். RTI தமிழில் இதற்கு உதவும் — info@refugeetamil.com

IRB ஒரு நீதிமன்றத்தை விட மிகக்
குறைவான சம்பிரதாயம் கொண்டது

RPD உறுப்பினர் ஒரு நீதிபதி அல்ல

விசாரணை தனிப்பட்டது — பொதுமக்கள்

அனுமதிக்கப்படுவதில்லை

பெரும்பாலான விசாரணைகள்

ஆன்லைனில் (video) நடக்கும்; சில நேரில்
நடக்கலாம்

இலவச மொழிபெயர்ப்பாளர் — தமிழில்

பேசலாம்
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அறையில்  யார்

என்  விசாரணையில்
யார் இருப் பார்கள் ?

நீங் கள்  · Refugee claimant

உங்கள் கதையைச் சொல்பவர். இது உங்கள் கோரிக்கை.

RPD உறுப் பினர் · IRB-RPD Member

உங்கள் கோரிக்கையை முடிவு செய்பவர். கேள்விகள் கேட்பார்.

உங் கள்  வழக் கறிஞர் · Lawyer / legal representative

உங்களுக்கு ஆதரவாக இருந்து, கோரிக்கையை முன்வைக்க உதவுவார்.

மொழிபெயர்ப் பாளர் · Interpreter

நீங்கள் விரும்பினால் தமிழில் பேசலாம் — இலவசம்.

சாட்சிகள்  · Witnesses

உங்கள் கதையை உறுதிப்படுத்தப் பேசுவார்கள். முன்கூட்டியே அறிவிக்க வேண்டும்.

பார்வையாளர்கள்  · Observers

நீங்கள் அழைக்கும் குடும்பத்தினர்/நண்பர்கள் — ஆதரவுக்காக.

அமைச் சரின்  வழக் கறிஞர் · Minister's Counsel (IRCC/CBSA)

உங்கள் கோரிக்கையை அரசாங்கம் எதிர்த்தால் மட்டுமே வருவார். கேள்விகள் கேட்கலாம்,
ஆவணங்கள் கொண்டுவரலாம்.

உங் கள்  பிள் ளைகள்  · Your children

வயதைப் பொறுத்து அவர்கள் வர வேண்டியிருக்கலாம், வேண்டாமலும் இருக்கலாம். முன்கூட்டியே
கேளுங்கள்.

தனித் துப்  போகாதீர்கள்
ஒரு நண்பரையோ குடும்ப உறுப்பினரையோ பார்வையாளராக அழைக்க உங்களுக்கு உரிமை

உண்டு. விசாரணை உணர்ச்சிபூர்வமாக இருக்கும் — உடன் ஒருவர் இருப்பது பெரிதும் உதவும்.

முன்கூட்டியே IRB-க்குத் தெரிவிக்க வேண்டும்.

மொழிபெயர்ப் பாளர் சரியாக இல் லையென் றால்
மொழிபெயர்ப்பாளரின் தமிழ் உங்களுக்குப் புரியவில்லை என்றால் — அல்லது அவர் தவறாக
மொழிபெயர்ப்பதாகத் தோன்றினால் — உடனடியாக, விசாரணை நடக்கும்போதே

சொல்லுங்கள். விசாரணை முடிந்தபின் புகார் சொல்வது மிகவும் கடினம்.
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முடிவு

என்  கோரிக் கை ஏற் கப் பட்டதா என் று
எப் போது, எப் படித்  தெரியும் ?

விசாரணைக்குப் பிறகு RPD உறுப்பினர்:

முடிவெடுக்க குறிப்பிட்ட கால அளவு இல்லை. முடிவு தாமதமானால், அது உங்கள் கோரிக்கை

மறுக்கப்படும் என்று அர்த்தமல்ல.

உங் கள்  முகவரி சரியாக இருக் கிறதா?

IRB-RPD-இடம் உங்கள் சரியான முகவரி இருப்பதை உறுதி செய்யுங்கள். தபாலில் வரும்

முடிவுக் கடிதத்தைத் தவறவிடக் கூடாது — மேல்முறையீட்டுக்கான கடிகாரம் கடிதம் கிடைத்த

நாளிலிருந்தே ஓடத் தொடங்குகிறது.

✓
ஏற் கப் பட்டால்
உங்களுக்கு பாதுகாக்கப்பட்ட நபர்

அல்லது மாநாட்டு அகதி அந்தஸ்து
கிடைத்துவிட்டது.

கவனிக்க: CBSA அல்லது IRCC இந்த
முடிவுக்கு எதிராக 15 நாட்களுக்குள்

மேல்முறையீடு செய்ய முடியும். அப்படி

நடந்தால், உடனே உங்கள்

வழக்கறிஞரைத் தொடர்பு கொள்ளுங்கள்.

✕
மறுக் கப் பட்டால்

உங்கள் சட்ட வழிகள் என்ன என்பதை

அறிய மிக விரைவாகச் செயல்பட
வேண்டும்.

காலக்கெடுக்கள் மிகக் குறுகியவை —
சில நாட்கள் மட்டுமே. முடிவைப் பெற்ற

அதே நாளில் உங்கள் வழக்கறிஞரைத்

தொடர்பு கொள்ளுங்கள்.

முடிவை உடனடியாக வாய்மொழியாகச் சொல்லலாம், அல்லது

முடிவை பின்னர் தபாலில் அனுப்பலாம்

இப்போது நிரந்தர வதிவிடத்திற்கு (PR)

விண்ணப்பிக்கலாம் — படிவம் IMM 5205

நாடு கடத்தப்படுவதிலிருந்து பாதுகாப்பு
உண்டு

வேலை மற்றும் படிப்பதற்கான உரிமை

RAD-க்கு மேல்முறையீடு செய்யலாம்

(உங்களுக்கு உரிமை இருந்தால்)

கூட்டாட்சி நீதிமன்றத்தில் நீதிமன்ற

மறுஆய்வு கோரலாம்

வேறு மனிதாபிமான வழிகள்
இருக்கலாம்
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மறுக் கப் பட்டால்

அடுத் து என் ன செய் ய வேண் டும் ?

உங்கள் கோரிக்கை மறுக்கப்பட்டது என்பது அனைத்தும் முடிந்துவிட்டது என்று

அர்த்தமல்ல. ஆனால் காலக்கெடுக்கள் மிகக் குறுகியவை. ஒவ்வொரு நாளும்

முக்கியம்.

உடனடியாகச்  செய் ய வேண் டியவை

1 முடிவைக் கவனமாகப் படியுங்கள். உறுப்பினர் ஏன் மறுத்தார் என்பதைப் புரிந்துகொள்ளுங்கள்
— மேல்முறையீட்டுக்கு இது அவசியம்.

2 காலக்கெடுக்கள் மிகக் குறுகியவை என்பதை உணருங்கள். RAD மேல்முறையீட்டுக்கு சில
நாட்களே இருக்கும்.

3 அதே நாளில் உங்கள் வழக்கறிஞரைத் தொடர்பு கொள்ளுங்கள். அவர் இல்லையென்றால்,
இன்றே ஒருவரைத் தேடுங்கள்.

4 உங்கள் ஆதரவாளர்களிடம் உதவி கேளுங்கள் — தனியாக இதைச் சுமக்க வேண்டாம்.

5 Appeal Ready Tour-இல் பதிவு செய்து மேல்முறையீட்டு நடைமுறையின் கட்டங்களையும்
காலக்கெடுக்களையும் அறியுங்கள்.

6 தகவல் அறிந்தவராகவும், நம்பிக்கையுடனும் இருங்கள். பல மேல்முறையீடுகள் வெற்றி
பெறுகின்றன.

தலைமறைவாகாதீர்கள்
முடிவு மறுக்கப்பட்ட பிறகு மறைந்து வாழ்வது உங்கள் நிலைமையை மோசமாக்கும்.

சந்திப்புகளைத் தவறவிடுவதோ, முகவரியை மறைப்பதோ உங்கள் சட்ட வழிகளை இழக்கச்

செய்யலாம், தடுப்புக்காவலுக்கும் வழிவகுக்கலாம். சட்ட வழிகள் இருக்கும்வரை

அவற்றைப் பயன்படுத்துங்கள்.

உங் கள்  மனநலனும்  முக் கியம்
மறுப்புச் செய்தி பேரதிர்ச்சியாக இருக்கும். தூக்கமின்மை, பதற்றம், நம்பிக்கையின்மை — இவை

இயல்பானவை. உதவி கேட்பது பலவீனம் அல்ல.

தமிழில் பேசக்கூடிய ஆலோசகர்கள் மற்றும் ஆதரவுக் குழுக்களுக்கு RTI உங்களை இணைக்கும்.

நெருக்கடி நிலையில் இருந்தால், கனடாவின் தற்கொலை நெருக்கடி உதவி எண் — 988 (24

மணி நேரமும், இலவசம்).
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தகுதி  மறுக் கப் பட்டால்

என்  கோரிக் கை IRB-க் கு
அனுப் பப் படாவிட்டால் ?

புதிய 2026 விதிகளின் காரணமாக (பக்கம் 4), சிலரின் கோரிக்கைகள் IRB-RPD-க்கு

அனுப்பப்படுவதில்லை. அதாவது அவர்களுக்கு வாய்மொழி விசாரணை கிடைக்காது.

இது கடினமான செய்தி — ஆனால் வழிகள் இன்னும் உள்ளன.

PRRA — நாடு திருப் பி அனுப் புவதற் கு முந் தைய அபாய மதிப் பீடு
Pre-Removal Risk Assessment

நீங்கள் கனடாவிலிருந்து வெளியேற்றப்படுவதற்கு முன், திருப்பி அனுப்பப்பட்டால்

எதிர்கொள்ளும் ஆபத்தை மதிப்பிடக் கோரலாம். இதை IRB அல்ல, IRCC அதிகாரி செய்வார்.

PRRA-வைத்  தனியாகச்  செய் ய முயலாதீர்கள்
PRRA-இன் வெற்றி விகிதம் அகதி விசாரணையை விட மிகக் குறைவு, மேலும் நடைமுறைப்

பாதுகாப்புகளும் குறைவு. கட்டாயம் ஒரு வழக்கறிஞரின் உதவியைப் பெறுங்கள். இது
உங்களுக்குக் கிடைக்கும் ஒரே வாய்ப்பாக இருக்கலாம்.

பரிசீலிக் கக் கூடிய பிற வழிகள்

இந்த ஒவ்வொரு வழிக்கும் தனித்தனி காலக்கெடுக்கள் உள்ளன. ஒரு வழக்கறிஞர் மட்டுமே

எது உங்களுக்குப் பொருந்தும் என்று சொல்ல முடியும். RTI உங்களைப் பரிந்துரைக்கும் —

info@refugeetamil.com

இது பொதுவாக எழுத்து மூலமாக மட்டுமே முடிவு செய்யப்படும் — வாய்மொழி விசாரணை

பொதுவாக இருக்காது

எனவே நீங்கள் எழுதிச் சமர்ப்பிப்பதன் தரமும் முழுமையும் மிக முக்கியம்

ஒரு முரண்பாட்டை நேரில் விளக்க வாய்ப்பு இருக்காது — எல்லாம் காகிதத்தில் இருக்க

வேண்டும்

நீங்களாக PRRA-வைத் தொடங்க முடியாது — CBSA உங்களுக்கு அதை வழங்க வேண்டும்

கூட்டாட்சி நீதிமன்ற மறுஆய்வு — தகுதி முடிவை நீதிமன்றத்தில் சவால் செய்தல்

மனிதாபிமான அடிப்படையிலான விண்ணப்பம் (H&C) — கனடாவுடனான உங்கள்
தொடர்புகள், பிள்ளைகளின் நலன் ஆகியவற்றின் அடிப்படையில்

வெளியேற்றத்தை நிறுத்தும் உத்தரவு (stay of removal) கோருதல்

சில விதிகள் தற்போது நீதிமன்றத்தில் சவால் செய்யப்பட்டு வருகின்றன — முடிவுகள்

உங்கள் வழக்கைப் பாதிக்கலாம்
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உங் கள்  உரிமைகள்

நான்  தடுப் புக் காவலில்
வைக் கப் பட்டால் ?

CBSA பின்வருவனவற்றை நம்பினால் உங்களைத் தடுப்புக்காவலில் வைக்கலாம்:

தடுப் புக் காவலில்  இருக் கும் போது யாரிடம்  பேசலாம் ?

தடுப்புக்காவலில் வைக்கப்பட்டால், விடுவிக்க முடியுமா என்று பார்க்க குறிப்பிட்ட கால

இடைவெளிகளில் தடுப்புக்காவல் மறுஆய்வு விசாரணைகள் (detention reviews) நடக்கும். இவை

IRB-ID முன் நடக்கும்.

இந்த மறுஆய்வுகளில் சட்டப் பிரதிநிதித்துவம் பெற உங்களுக்கு உரிமை உண்டு. நீங்களாகவே

ஒரு பிரதிநிதியைக் கண்டுபிடிக்க வேண்டியிருக்கலாம். வழக்கறிஞரிடம் பேச முடியவில்லை என்றால்,

ஒரு குடியேற்ற/சமூக அமைப்புடன் இணைத்து வைக்குமாறு CBSA-விடம் கேளுங்கள்.

தடுப் புக் காவலில்  இருப் பவர்களுக் கும்  உரிமைகள்  உண் டு

குடும் பத் தினருக் கான ஆலோசனை
உங்கள் குடும்ப உறுப்பினர் ஒருவர் தடுப்புக்காவலில் இருந்தால் — அவரது முழுப் பெயர்,

பிறந்த தேதி, கோரிக்கை/கோப்பு எண் ஆகியவற்றைச் சேகரித்து உடனடியாக ஒரு

வழக்கறிஞரைத் தொடர்பு கொள்ளுங்கள். தடுப்புக்காவல் மறுஆய்வுகள் விரைவாக நடக்கும்

— முதல் மறுஆய்வு பொதுவாக 48 மணி நேரத்திற்குள். RTI உதவும்: info@refugeetamil.com

அழைக்கும்போது நீங்கள் வரமாட்டீர்கள்

நீங்கள் சொல்பவர்தான் நீங்களா என்பது உறுதியில்லை (அல்லது அடையாள ஆவணங்கள்

இல்லை)

நீங்கள் கனடாவில் உள்ளவர்களுக்கு ஆபத்தானவர்

பொது பாதுகாப்பு அல்லது குற்றம் தொடர்பான கவலைகள் உள்ளன

மருத்துவ உதவி பெறும் உரிமை

உங்கள் மதத்தைப் பின்பற்றும் உரிமை

உங்களுக்கு ஆதரவளிக்கக்கூடிய தன்னார்வ அமைப்புகளைத் (NGOs) தொடர்பு கொள்ளும்

உரிமை

ஒரு வழக்கறிஞரைத் தொடர்பு கொள்ளும் உரிமை

உங்களுக்குப் புரியும் மொழியில் மொழிபெயர்ப்பாளர் பெறும் உரிமை
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மூன் று  செயல் கள்

என்  கோரிக் கைக் கு உதவ
நான்  செய் யக் கூடியவை

கனடாவில் அகதி கோரிக்கை செய்வது எளிதல்ல. நீங்கள் தனிமையாகவும்,

பாதுகாப்பற்றவராகவும் உணரலாம். யாரை நம்புவது, எந்தத் தகவல் உண்மை என்று தெரியாமல்

இருக்கலாம். இது இயல்பானது.

இந்த மூன்று செயல்கள் உங்கள் கைகளில் உள்ளன.

தகவல்
பெறுங் கள்
Get informed

தொடர்பு
கொள் ளுங் கள்

Get connected

தயாராகுங் கள்
Get prepared

ஒன் று

தகவல்  பெறுங் கள்
இது உங்கள் கோரிக்கை. தகவல் அறிந்து, உங்கள் சூழ்நிலையைக் கட்டுப்படுத்துவது உங்கள்

பொறுப்பு. கேள்விகள் கேளுங்கள். உங்கள் தகவல் நம்பகமான ஆதாரங்களிலிருந்து

வருகிறதா என்று உறுதி செய்யுங்கள்.

தகவல்  பெற நான்  செய் யவேண் டியவை

refugeetamil.com தளத்தைப் பார்த்து, தமிழில் கற்கிறேன்

நடைமுறையில் நான் எந்தக் கட்டத்தில் இருக்கிறேன், அடுத்து என்ன என்று
தெரிந்துகொள்கிறேன்

மூன்று அரசாங்க அமைப்புகளைப் பற்றி அறிகிறேன்: CBSA, IRCC, IRB

IRB தளத்தில் உள்ள Claimant's Guide படிக்கிறேன்

IRCC தளத்தில் “How to Claim Refugee Status in Canada” பக்கத்தைப் பார்க்கிறேன்

ஆதரவுக் குழுக்கள், கல்விப் பட்டறைகளில் கலந்துகொள்கிறேன்

WhatsApp வதந்திகளை நம்பாமல், அவற்றை வழக்கறிஞரிடம் சரிபார்க்கிறேன்

காத் திருப் பு நேரத் தைப்  பயன் படுத் துங் கள்
சில கட்டங்களில் நீங்கள் மிகவும் பரபரப்பாக இருப்பீர்கள். மற்ற நேரங்களில் நீண்ட காலம்
காத்திருக்க வேண்டியிருக்கும். அந்தக் காத்திருப்பு நேரத்தைக் கற்பதற்கும் தயாராவதற்கும்

பயன்படுத்துங்கள். ஒரே நேரத்தில் எல்லாவற்றையும் கற்க வேண்டியதில்லை — ஒரு

கட்டம், ஒரு படி.
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இரண் டு

தொடர்பு கொள் ளுங் கள்

உங்கள் அகதி கோரிக்கைப் பயணத்தில் உதவக்கூடிய மனிதர்களுடன் உங்களை

இணைத்துக்கொள்ளுங்கள். தனியாக இதைச் செய்ய வேண்டியதில்லை.

தொடர்பு கொள் ள நான்  செய் யவேண் டியவை

ஒரு வழக்கறிஞர் அல்லது சட்டப் பிரதிநிதியைப் பெறுகிறேன்

அருகில் உள்ள குடியேற்ற/சமூக அமைப்புகளுடன் இணைகிறேன்

என்னைச் சுற்றி ஆதரவளிக்கும் ஒரு குழுவை உருவாக்குகிறேன்

என் தொடர்புத் தகவலை IRCC, CBSA, IRB-RPD-இடம் புதுப்பித்து வைக்கிறேன்

IRB ஊழியரைச் சந்தித்துக் கேள்விகள் கேட்க Ready Tour-இல் கலந்துகொள்கிறேன்

Refugee Tamil Initiative-ஐத் தொடர்பு கொள்கிறேன் — தமிழில் பேசக்கூடிய ஒருவரிடம்

என்  ஆதரவாளர்களின்  பெயர்களும்  தொடர்பு விவரங் களும்

என்  வழக் கறிஞர் / சட்டப்  பிரதிநிதி என்  சமூக/குடியேற் ற ஊழியர்

என்  நண் பர் அல் லது குடும் ப உறுப் பினர் என்  மருத் துவர் / ஆலோசகர்

மொழிபெயர்ப் பாளர் மற் றவை

Refugee Tamil Initiative — நாங் கள்  இங் கே இருக் கிறோம்
திறந்திருக்கும் நேரங்களில் முன்பதிவு செய்து வரலாம். உங்கள் அடையாள ஆவணத்தைக்

கொண்டுவரவும். தமிழில் பேசக்கூடிய ஒருவர் உங்களுடன் அமர்ந்து அடுத்த கட்டத்தை

விளக்குவார்.

1225 Kennedy Rd, Scarborough, ON
திங்கள் – வெள்ளி · காலை 10:00 – மாலை 5:00  ·  info@refugeetamil.com  ·  refugeetamil.com
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மூன் று

தயாராகுங் கள்

அகதி கோரிக்கை செய்வதற்கு கவனமான தயாரிப்பு தேவை. ஒவ்வொரு கட்டத்திற்கும்

தயாராக இருக்க வேண்டும்.

மிக முக் கியமான ஆவணம்

BOC படிவம்
உங்கள் கதையை நீங்களே எழுதும் இடம்.

விசாரணையில் கேட்கப்படும் ஒவ்வொரு

கேள்வியும் இதிலிருந்தே வரும்.

மிக முக் கியமான நிகழ் வு

உங் கள்
விசாரணை
RPD உறுப்பினரிடம் உங்கள் கதையைச்

சொல்லும் இடம். அங்கேயே உங்கள்

கோரிக்கை முடிவு செய்யப்படும்.

தயாராக நான்  செய் யவேண் டியவை

என் ஆவணங்கள், ஆதாரங்கள், சாட்சியத்தைத் தயாரிக்க வழக்கறிஞரைச் சந்திக்கிறேன்

என் கதையை உறுதிப்படுத்த ஆதாரங்களைச் சேகரிக்கிறேன்

ஆவணங்களை ஆங்கிலத்தில் மொழிபெயர்க்கிறேன் (சத்திய அறிக்கையுடன்)

Hearing Ready Tour-இல் கலந்துகொள்கிறேன்

என் முக்கியத் தேதிகளையும் காலக்கெடுக்களையும் பதிவு செய்கிறேன் (பக்கம் 25)

என் ஆவணங்கள் அனைத்தையும் ஒழுங்காக, எளிதில் கிடைக்கும்படி வைக்கிறேன்

என் கோரிக்கையின் சட்டப் பிரச்சினைகளைப் புரிந்துகொள்கிறேன் (பக்கம் 15)

கவனம் செலுத்துகிறேன் — ஆவணங்களைப் படிக்கிறேன், கேள்விகள் கேட்கிறேன்

உங் கள்  ஆவணங் களைப்  பாதுகாக் கும்  எளிய முறை
ஒரு கோப்புறை வாங்கி அனைத்து ஆவணங்களையும் அதில் வையுங்கள். ஒவ்வொன்றின்

புகைப்படமும் எடுத்து, மின்னஞ்சலில் உங்களுக்கே அனுப்பி வையுங்கள். வீடு மாறினாலோ,
பொருட்கள் தொலைந்தாலோ, உங்கள் ஆவணங்கள் பாதுகாப்பாக இருக்கும்.
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என்  பதிவுகள்

என்  முக் கியத்  தேதிகளும்
காலக் கெடுக் களும்

உங்களுக்குப் பொருந்தும் பகுதியை நிரப்புங்கள். ஒரு தேதி தெரிந்ததும் உடனே இங்கே

எழுதுங்கள் — தொலைபேசியிலும் நினைவூட்டல் வையுங்கள்.

நுழைவிடக்  கோரிக் கை · Port of entry claim

நான்  கனடா வந் த தேதி BOC படிவம்  சமர்ப் பிக் கும்  கடைசி நாள்

தகுதி நேர்காணல் ஆதாரம்  / சாட்சி சமர்ப் பிக் கும்  கடைசி நாள்

Biometrics சந் திப் பு IRB-RPD விசாரணைத்  தேதி

IME மருத் துவப்  பரிசோதனை முடிவு கிடைத் த தேதி

உள் நாட்டுக்  கோரிக் கை · Inland claim

நான்  கனடா வந் த தேதி (முதல்  வருகை) தகுதி நேர்காணல்

போர்ட்டலில்  கோரிக் கை சமர்ப் பித் த தேதி ஆதாரம்  / சாட்சி சமர்ப் பிக் கும்  கடைசி நாள்

Biometrics சந் திப் பு IRB-RPD விசாரணைத்  தேதி

IME மருத் துவப்  பரிசோதனை முடிவு கிடைத் த தேதி

முடிவு மறுக் கப் பட்டால்  — மேல் முறையீட்டுக்  காலக் கெடு

RAD மேல் முறையீட்டு அறிவிப் பு — கடைசி நாள் RAD முழு மேல் முறையீடு — கடைசி நாள்

இந்தத் தேதிகளை உங்கள் வழக்கறிஞரிடம் கேட்டு உறுதிப்படுத்துங்கள். அவை உங்கள் முடிவுக்

கடிதத்திலும் இருக்கும்.
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என்  பதிவுகள்

என்  கோரிக் கை விவரங் களும்
கேள் விகளும்

என்  குறிப் பு எண் கள்

அரசாங்கத்தைத் தொடர்பு கொள்ளும்போது இவை தேவைப்படும். உங்கள் ஆவணங்களின்
மேற்பகுதியில் இவற்றைக் காணலாம்.

UCI / Client ID எண் IRB கோப் பு எண்  (File number)

IRCC / போர்ட்டல்  விண் ணப் ப எண் RPID ஆவண எண்

என்  ஆவணங் கள்  — சேகரிக் க வேண் டியவை

கடவுச்சீட்டு / பயண ஆவணம்

தேசிய அடையாள அட்டை

பிறப்புச் சான்றிதழ்

திருமணச் சான்றிதழ்

பிள்ளைகளின் ஆவணங்கள்

காவல்துறை / நீதிமன்ற ஆவணங்கள்

மருத்துவ அறிக்கைகள்

சத்திய அறிக்கைகள் (affidavits)

செய்திக் கட்டுரைகள்

புகைப்படங்கள் / திரைப்பிடிப்புகள்

என்  வழக் கறிஞரிடம்  கேட்க வேண் டிய கேள் விகள்
சந்திப்புக்கு முன் இங்கே எழுதுங்கள் — சந்திப்பின்போது மறந்துவிடாமல் இருக்க.
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தொடர்புகள்

முக் கியத்  தொடர்புகள்

Refugee Tamil Initiative

A Project of Center for Peace Canada · Better Together Canada உடன் இணைந்து

அலுவலகம்  ·  OFFICE

1225 Kennedy Rd
Scarborough, ON

நேரம்  ·  HOURS

திங்கள் – வெள்ளி
காலை 10:00 – மாலை 5:00

மின் னஞ் சல்  ·  EMAIL

info@refugeetamil.com

மொழிகள்  ·  LANGUAGES

தமிழ் · English

refugeetamil.com — நடைமுறை, சட்ட உதவி, விசாரணைத் தயாரிப்பு மற்றும் சமூக வளங்கள்
குறித்த தமிழ் வழிகாட்டி

அரசாங் க அமைப் புகள்

IRB
irb-cisr.gc.ca

1-866-787-7472

IRCC
canada.ca/immigration

1-888-242-2100

CBSA
cbsa-asfc.gc.ca
1-800-461-9999

சட்ட உதவி · ஒன் ராறியோ

Legal Aid ON
legalaid.on.ca

1-800-668-8258

Law Society
lso.ca

வழக்கறிஞரைச் சரிபார்க்க

CICC
college-ic.ca

ஆலோசகரைச் சரிபார்க்க

நெருக் கடி உதவி · 24 மணி நேரமும்

988

தற்கொலை நெருக்கடி உதவி
Suicide Crisis Helpline

911

உயிராபத்து / அவசரம்
Emergency

211

சமூகச் சேவைகள் தகவல்
Community services

அழைக் கும்  / வரும்  முன்  இவற் றைத்  தயாராக வையுங் கள்

என் UCI / Client ID எண்

என் IRB கோப்பு எண்

அரசாங்கத்திலிருந்து வந்த கடைசிக் கடிதம்

என் அடையாள ஆவணம்

என் கேள்விகளின் பட்டியல் (பக்கம் 26)

தெரிந்தால் — என் விசாரணைத் தேதி

என்  வழக் கறிஞரின்  தொலைபேசி எண் என்  சமூக ஊழியரின்  தொலைபேசி எண்

தொலைபேசி எண்களும் இணையதள முகவரிகளும் மாறலாம். சமீபத்திய தொடர்புத் தகவலுக்கு refugeetamil.com
பார்க்கவும்.
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என்  குறிப் புகள்

என்  குறிப் புகள்
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உங் கள்  குரல்  முக் கியமானது.

உங் கள்  பாதுகாப் பு முக் கியமானது.

உங் கள்  எதிர்காலம்  முக் கியமானது.

அகதிகளும் குடியேறிகளும் — கனடாவின் பலம். அகதிகளின் உரிமைகள் மனித

உரிமைகளாகும்.

உங்கள் அகதி கோரிக்கையை நீங்கள் தனியாக எதிர்கொள்ள வேண்டியதில்லை. Center for Peace

Canada அலுவலகத்தில் தமிழில் பேசக்கூடிய ஒருவர் உங்களுடன் அமர்ந்து, அடுத்த கட்டத்தை

விளக்குவார்.

Refugee Tamil Initiative

1225 Kennedy Rd, Scarborough, ON

திங்கள் – வெள்ளி · காலை 10:00 – மாலை 5:00

info@refugeetamil.com · refugeetamil.com

Orientation Booklet

பதிப்பு 1.0 · ஆகஸ்ட் 2026

தமிழ் | Tamil

இந்தக் கையேடு பொதுவான தகவலை மட்டுமே வழங்குகிறது; இது சட்ட ஆலோசனை அல்ல. கனடாவின் அகதிச் சட்டம்
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